
5. szám ERTE S í T Ő. 1837.

J egy zeke Eger városa világosi lására szánt ’s 1836ik évi Katalinbálkor az egri 
casino nagy teremében kijátszott műdaraboknak.______ -

Sor
szám A’ beküldött d a r a b o k

Úti táska
Hímzett merino párna 
Fejér gros de naples tárcza (pugillaris) 
Hímzett asztali szagos vánkos 
Gyöngy himzetes atiacz tüvánkos 
Aranyhimzetes nemzetisziu dohányzsacsko 
Hímzett tárcza ..... 
Porczellán finzsa . ,
Hat fejér hímzett gallér .
Födeles metszett pohár 
Hímzett fejér párna 
Hímzett tárcza ....
Oravánkos ,
Hímzett merino párna 
Vagy úti táska ....
Búr vadász táska hímzett alakokkal .
Egy pár kötött harasz gyermek czipó 
Hímzett harasz tányér 
Gyöngyerszény ....
Ezüst himze'-ü erszényke 
Koczkás harasz tüvánkos 
Hímzett fejér asszonyi gallér .
Bársonyszál- ’s aranyhimzetü dohányzacskó 
Hímzett fekete bársony erszényke 
Marasz tácza .....
Koszorús himzetű nagy levéltáska 
Xyilatos aranyrámáju kép 
Gyöngyház tintatartó .
Gyertya-ellenző ....
Himzetes rózsaszín vánkos 
Koszorús htmzetn dohány zacskó 
Lantforma hímzett óravánkos .
|Kék béllésű hímzett tárcza 
Muselin-himzetű vörös bársony sapka 
Hímzett hátit, aranyos rámáju tükör 
Koszorús mnselin-himzetü szagos vánkos 
Aranyvegyítékű kötőit erszényke 
Kék'-gyöngy-himzetes fejér selyem zacsk 
Gyöngy-hirazelii gros de naples vánkos 
Tarka harasz-himzetü könyvtáska 
Hímzett fejér merino párna 
Hímzett asztali tükör 
Hímzett rózsasziobéllésü tárcza 
Sötétzöld , nemzeti sziliekkel hímzett csabrák 
Aranyozott szélű porczellán czukortartó 

— — — kávéfmzsa

Hímzett harasz zsámoly 
Fejér-gyöngy - dohányzacskó 
Pántlika szövetű lapos óravánkos 
Ezüst struminre hímzett tárcza 
Hímzett világos-narancsszin zsámoly 
Havasa tácza fejér gyöngy koszo.'iizaltal 
Fekete szálakkal varrott virág xép . 
Arannyal kötött zöld selyi m kettős zacskó 
Képes és tükrös ékítményü schatull 
Világos kék, ezüstkötésü erszényke 
Ezüstfogatu kis olló

Az áldozások nevei

Makay Lajosné 
Kanyó Gáborné 
Sebestyén Xiua 
i)eusz Eliza .
Svvéger Josepha 
Gáhy Katinka 
Paraviczini főhadnagyné

Sáry Jánosué .

Udvardy Jánosné

Kovács Mári - 
Fejér István 
Gotli Josepha és Luiza 
B. Scherzer Eliza

Adler Aloysia

Adler Jose, ha 
Almásy Károlyné 
liadics Pál 
Pauker Gábor 
Fridmann Fánni 
Elek testvérek

Nyitrai Mari 
Csíky Eszti 
Csíky Fánni 
Mezey Lóra .

Vecsey Mari . 
Brezovay Pálnó 
Michailovics Jánosné 
Csépány testvérek

Csór Julia 
Rózsa Luiza . 
Pauer Aranka

J

Máj zik Beatrix és Amanda

Mucsa Zuzi 
Eötvös Antónia 
Eötvös Beatrix 
Borovicsényi Júlia 
Köllner Amália 
Martin Lina 
Hoffmann Henrik

>yer.
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Sor
iiáni A’ beküldött darabok. Az adakozók

f

6 3
64

69 Kgvpár hararz himzetü papucs
60 Papucs - alakú kis óravánkos képpel
61 Lvegborítéku viasz gyermekalakok 
6 2 Vörös hímzett párna

Bokrétás himzetü karos tábori szék 
Hímzett virágfiizérü csöngetyiihúzó 

6 5 Lóra való homlokszij 
66; Vörös virágos himzetü kutyaörv 
6?' Spárgaszövetü virágos himzetes párna 
6 sj Urg;aiitinra hímzett fekete kis kép
69 Olajfestményü kis kép
70 jHalpénzhimzetes tővánkos 

Koszorús fekete mariin dohányzacskó 
Horgolt kötésű ezüst ’s aranyszál himzetü er

szényke
U sgygyöngyfűzet csíkos erszényke 
Nemzeti sziuzetü harasz gyiimölcstányérka 
Hímzett csöngetyiitácza 
Szi vár vány himzetü kerek ablakszék 
Fejér spárgaszövetü virágos kerék ablakszék 
Hímzett vadásztáska

71
72

78
74
75
79
77
78
79
80 
61 
32
83
84
85
86 
87 
63 
39 
80 
91
93 
83
94 
65 
96 
9
98
99 

100 
101 
102 
403

104
105
106
107
108

Virágfiizérü lóterhelő .... 
Koczkás himzetü tábori zsámoly 
Lóra való homlokszíj .... 
Nzivárványos himzetü asszony! kézi táska 
Hímzett dohányzacskó ....
Kép piros erszényke .... 
Aranyos-gyöngy himzetü erszény ke .
Ezüst - ’s vörösszálkötésű erszényke 
Puskaszíj hímzett alakokkal . .
Himzet cigarro - tok ....
Fejér selyemre feketével varrott nép. sz. János képe 
\ irágos himzetü dohányzsacskó 
Fejér koczkás hímzett párna .
Porczelán íinzsa. ..... 
Szélesded tliee - íinzsa ....
Talpas metszett pohár ....
Hat packfong asztalkendőkarika

Barna gros de naples ridikül gyöngy hímzettel 
Kék arany és színes selyemhimzetü sapka 
Arány szélű porczelán finzsa 
Hímzett koppantyús tácza 
Hímzett hátú ovál tükör .... 
(Aranyos rámája viasz szomorfűzkép 
íiyöngyös övezeti! pohár e’ körülírással: ,

közjóért“
Metszett pohár....................................
Födeles metszett pohár 
Egypár muszka porczellán illatos szesztartó 
Kulcstartó ezüst horog .... 
líadárhimzetü tárcza ....

,a

Ns. Pest vármegye’ szi.nészeti küldöttsége ré 
sziról ezennel köztudomásra bocsáttalik : hogy a 
hatvani kapun kivüí épülő magyar színház, f. e z 
augustus’ tőjén okveietlen, vagy ha az idő kedve 
nend, még előbb is kifog nyittatni, mehy utób 
érintett körülmény ugyanez ütőt. közhírré lesz téve 
Felszólitatnak ez okból mind azok, kik e" Színház 
igazgatását felvállalni kívánják: hogy magokat 
évi épril 2káig mint az e’ végre kitűzött Concur 
sus határnapjáig, a’ tisztelt vmegye’ másod-Alispán

Gáspárdy Lajos 
Hlozsán Ferencz 
Stiiks Romána 
Kapitány Katinka 
Najmajer Jánosné

nevei

KeszleriTy testvérek

Pauker Victória 

Panker Antonia 

YVeinhardl Josepha

Radics Mari

Brezovay Lóra 
GyőríTyné 
Talabér Janka

Benkő Janka

Puky Miklós .

Ifjabb Madarassy 
Kavinszkyné

Ján

rínaTahy 
Báró Bémer testvér 
Melegli Lina . 
Kovács Róza

Schnee Constantia 
Panker Jánosné

Czobel Lászlóné, sz,

Puky Miidósnó

osne

ek

i. Vécsey Antónia

[Nyer. 
I szám

17 72 
1044 
2375 
1562 
397 

2485 
340 

1457 
509 
«78 
534 

1249
1050

881
1306 
2230

247
1307 
2377

720 
329 

1120 

2257 
1474 
1283 
1607 
252 

1958 
1844 
623 
447 

1789 
1901 
1921 
488 

1769 
1358 
1 529 
1642
2183 

8 80
181*6
1296
461

755 
2273 

172 
842 

1002 
1461

jánál mint a" küldöttség elnökénél akár személye­
sen jelenteni, akár bérmentes leveleikben nyilat­
kozásaikat közleni ne terheltessenek. A’ föltételek, 
mellyeknak egyik fő pontját a’ vállalkozónak az In­
tézet fen tar táráért kezeskedő ’s hitelesen bebizo­
nyítandó ériéki állapot ja teszi, alulirt Jegyzőnél akár­
mikor megtekinthetők. Költ Pesten jan. 17én 1837.

IS'várj Pál in. k. mint a’ Sziacaxeti küldöttség 
Jegyzője.
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JELENTES. Májgyuladásom ’s ennek más ter­
hes és hosszas következései, me'lyek majd sirbai 
döntének, megakasztok a’ SZEMLÉLŐ ésehez 
csatolt LITEIiA TURAI LAPOK megjelené- 
sét.A’ veszedelmet azonban már kiállva , reményiem , 
hogy a’ folyó évi február végéig a’hálramaradást is kipó­
tol van,testvérlapjaim kiadását ez újév folytában szaka­
datlanul folytathatom. Előfizetésiáraa’kettőnek hely­
ben 3. postán járatvat-1 pengő frt. Az illető postahi­
vataloknak a’ 7-ik ingyen példány' ajánllaiik. Kassán, 
január lOkéu 1837

Ko v a c s o c z y Mihály mint tiöajdonos szerkesztő.

Újabb hirdetés az ATHENAEUM
iránt.

(3 Előre nem látható akadályok miatt, a’kir. posta- 
hivatalokhoz későbben érkezvén meg hlrde őseink , 
sokan a’ távol levők közül nem fizethettek elő annak 
idejében: mi több helyekről értesitteívén ez iránt, 
első szándékunk ellenére, felesleg példányokat is 
nyomatunk, úgy hogy az ezuláni előfizetőknek is 
teljes számú példányokkal szolgálhatunk, meddig t. i. 
a’ felesleg szám ki nem meri Hetik. (3

Dr. Schedei es Vörösmarty.

f) . BÜKKÖNY- 's HÜVELYES VE TE- 
ME NY--MAGOT, legjobb minőségben, vetésre 
és ültetésre használhatót, nagyobb ’s ki. ebb mérték 
szerint kaphatni Pesten a’ két sas ulczfi 247 száma 
ház 2ik emeletében balra!. 3:

2) lí ö ü y v-J e I c f k t é e.
Az 183’diki országgyűlésen alkotott úrbéri 

törvények, valódi foglalatjának, czikkelyről czik- 
kelyre, §ról §ra készült utasító rövid előmutatását; 
—• úgy nemkülömben, a’bennük felhívott, mind ma­
ga deák eredetiben, mind pedig hív fordítósban 
megmagyarosított régibb törvényeket magában fog­
laló munkámnak kinyomta!hatására a’ legfensóbö 
kegyelmes engedőimet meghyervén, ugyan azalu!- 
i'rtnak pesti könyvnyomtató intézetében, a’ sajtó alul 
rövid idő múlva kikerüiend, mire a’ nagy érdemű 
közönséget előlegesen figyelmessé tenni szerencsém 
vagyon. — Ara Icend ezen a* mostani idő szerint igen 
érdekes könyvecskének 24 xr. pengőben; — me», 
kapható lészen pedig minden hiteles könyvárusnál °

Sebessi Sebessy János, 
a’ nagy méltóságú magyar királyi 

helytartói Tanács’ Ingrossisíája, mint szerző.

Beimel József, 
Esztergami és egy itteni Könyvnyomtató

_______________________ intézet’ tulajdonosa mint Kiadó.

S) Különös jóságéi 1834ki fehér és rózsa­
szín pezsgőt, nagy üvegben 24, kis üvegben 15 
ezüst garasával, úgy szinte jó féle 1834ki rusti 
es sopronyi aszubort illendő áron kaphatni P rück­
te r ignácz füszerkereskedésében Pesten, Se- 
bestyenpiaczon a’ „fehér farkasnál.“

miskolcion
3) A’ Magyar - Korona vendégfogadóba Vendé»!ő 
kerestetik. — Több értekezést ad róla az oda való 
vasmo-igazgatóság ^
3) B. Gyarmat Mvárosában egy a’ Város 
piaczau levő, ’s jól rendezett posztó ’s fűszer-keres­

kedés eladó. Értekezhetni iránta Kalmár István 
Ügyvédnél ugyan olt. 3)

2) Legfölsőbb en gede lemmel
változhatlanui végbe menend

folyó hónap Síkén Bécsben
a’ három realitás so r s h u z á s a, 

melly alkalommal a’ főnyereség 
2 y,00 0 darab arany 

lesz mint váltságsumma, ’s ezenkívül még 
2 5 2, •> 0 0 váltó frt.

A’ nagy számú pénznyereségek nfianak 202,500; 
45,000; 25,000; 12,500; 10,000; 5000; 4000; 3000; 
2500$ 2000; 1500; 1000, 5ü0, "50, 200, 150, loO 
’s a’ t. mind kész pénzül, ’s 4200 sotsra, a’ leg­
csekélyebb névbecsüekkel 12 £ fitosokkal együtt, 
összesen 200,000 pengő vagyis 500,000 váltó forint. 
A’ kihúzott ingyen sorsjegyek legalsóbb nyeresége 
50 vfrt. —Sorsjegyeket kaphatni Pesten Liede- 
mann J. S. Fridinknél és Liedemann B- 
Ferencz rőfáru - kereskedésében a’ szép M a- 
gyarnénál.

3) HIRDETMÉNY. A’ Nagyági királyi és társasági
bányáknál részvényes báró Berelzko testvérek Jó’sef 
és Ferencz, a’ helyhéii k. és társasági Bánya-Igaz­
gatóság jelentése szerint, minél elébb tiszta nyere­
ség éldelelibe jutandók. .%:ivel azonban az Igazgató­
ság előtt nincs tudva, váljon a’ nevezett testvérek 
életben vannak é vagy sem. ’s van é valaki általok biz­
tosi meghatalmazott, annálfogva ugyan azon igazga­
tóságnak megtanálásóra, a’ fen irt báró Berotzko test­
verek vagy örököseik ezennel felszóiiitatnak, hogy 
az érintett tiszta nyereség-osztaléknak felvétele végett 
illő rendelést tegyenek. A’ tartománybéli királyi bá­
nyászt törvényszéknek december ’ 5én 183 » tarta­
tott gyűléséből. Húsz Jó’sef, Titoknok.

2) HIRDETMÉNY. A’ n. m. magyar k. udv. ka- 
maradrendeietébűl ezennel köz hírré tételik: hogy 
szabad k. Zonibor városának a’ bor ’s pálinka-akózás 
jövedelmei (Wein- und Brandtvv'ein Accise) kél és 
fél egymás után következő esztendőre, u. ni. 1837 
«•vaj. íjétül kezdve 183 ’ Octobers fogytáig közönséges 
sí verés utján, a’legtöbbet Ígérőnek bérben fog adatni. 
Kiknek tehát azon kibérléshez kedvük lenne, az e’ 
végre folyó esztendei martins tső napján a’ fenne- 
vezeti városban tartandó árverésre, szükséges bá­
nat-pénzzel felkészülve, ezennel meghivatnak. Bu­
dán január 7én 18.37. 3)

2) Polito I. állatsereglete Londonbúl
naponként látható délelőtti V óráiul esti 6 óráig. Az 
etetés 4 órakor történik. Bemeneté» az lsó helyre 30, 
a’ 2dikra20.a’3dikru 10 pengő krajezár, A’ t. ez. közön­
ségnek nagyobb kényeiméül 12 heh pti jegyet is vált­
hatni egyszerre a’ pénztárnál, 4 pengő Írtjával. A’ 
tulajdonos ezennel alázatos meghívását teszi, álial- 
gyüjteménye szemlélésére.

3) JELENTÉS. Calderoumaka’ „csillagásznál“ ujo- 
nan fölállított optikai hol!jában nagy mennyiségű ’s 
legjobb, bel- és külhoni művészek által készített, 
roathematikai, mérnöki, optikai "s physikai eszközök 
találtatnak.
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Figyelemre méltó Híradás.
A tomélíöságii magya 

KIRÁLYI KÚRIÁNAK
törvénykezési mesterszavait egybefoglaló Deák-Magyar 

Szókönyve saifó alatt van illy, czim alatt: ,
MAGYAR TÖRVÉNYKEZÉSI SZÓTÁR

felsőbb engedelem mellett kiadta 
Trattner-Károlyi könyvnyomtató Intézete Pesten,

Ara kötetlen 20 kr. ezüstpénz. 2)

_ zemélyes leírása
azon gonosztevőknek, kik részint Dl Hja it Ferenci, rabló .gonosz, tetteinek 1 esze­
sei valónak, részint társaságában megfordultak, — Mihailnek ki rögtön törvény 

mellett Veszprém vármegyében dec. S4kén 1836 kötél által kivégezte tett,
tulajdon előadása szerint:

Sobri Józsi mintegy 27 esztendős, magas sudár termetű, vállbán és csípőben szeles, tiszta 
asszonyos különben barnás képű, fekete nyíreit hajú, kifelé álló kis fekete bajusza, fekete szemű, as
varmegyében nevelkedett. ,, . .

Pista nevű Desertor, Torna vármegyei , mintegy 24 esztendős, magas nyúlánk ter­
metű, hasonló Sobriéhoz gömbölyű barna tiszta ábrázatú fekete nyiveit hajú, fék tebajuszu , ke kés szemű.

Kiss Jancsi (másként Fűmag , és Karalábi Jantsi) Zala vármegyei, Vas varmegyében lio- 
göte és Keled körül nevelődött, mintegy 23 esztendős , kisded gyenge alkotóm , szeg színű tiszta 
képű, fekete befonott hajú, most is csak mohódzó forma bajuszu, barna szemű, igen jo lövő, s tetettem»
bátor, sőt vakmerő. . . , , ,,

Józsi nevű Desertor (csuf néven Teknóhátú) Somogy vármegyei, mintegy 2a esztendős,
közép erős termetű, gömbölyű kövér szeg színűébrázatut nyirett »zegszinü hajú, kis perge bajuszu,
kés szemű, csendes beszédű. ,, . _ , , ,

Pap Andor Gvór vármegyei Fópéczi születés, közel SO. esztendős, közép erős vaskos 
termetű , kövér kerek eíeplós nagy szóké* képű , vékony sárgás befonott hajú , hosszú su- 
da as vereses bajuszu, macska szemű', jobbik lábára hibás lépésű, ha részeg garázda termeszeim

Peti Miska Peresztegi Vas vármegyei születés, mmtegy 26 esztendős, magossas kopezös 
erős termetű, barna tiszta csontos képű, nyíreit fekete göndör hajú, jókora sudaras barua bajuszu. késés

szolgálattá helyéről pincze fölt érés miatt ugróit e-i.
-■ - - - ........... egyik Miska nevű, azelőtt Sopror.y vármegyé-

termuíu, barna tiszta óbrázatu, fekete be- 
— Harmadikról szinte attól hallotta, hogy

Riarács tájékáról való, ’s feleséees. , ,, _
Nagy Jancsi Zala vármegyei születés, azonban legutolján Szómban szolgált, bonnet^ az

Egyedről elhajtott birkák miatt megszökött, mintegy 23 esztendős, magas vékony terme u> 8ZO e K0Vtíl 
kerek tiszta képű, szók« befonott hajú, bátor beszédű, józan szelides természetű. _

Fekete Józsi Vas vármegyébe való, mintegy 24 esztendős, közép köpezos erős ermee , it-- 
kete ritka himlőhelyes kéuü, hosszú befonott baju, fekete szemű, lassú beszédű

A d á m Desertor Mosony vármegyeinek vallotta magát, mintegy 33. észtén os, nyu an \e- 
kony termetű, fehér himlóhelyes képű, nyíreit szegszinü hajú, pörge szegszixiübajuszu, kekes piczm sze­
mű, furcsa csailóközies beszédű. , , ... , - , , .

Kiss Jancsi Desertor’ Veszprém vávos tájékára való lehet 33 esztendős, kozeptermetú
hosszúkás sovány barna képű, nyiretfjszegszirü hajú, sudarss katonásan,felpercutettbajuszu, aina szem
sebes járású és beszédű. . , , ,,__ • .

Gyuri nevű legény, M°ző Sz. György körűi szolgáit, utolján teher vármegy , u in egy 
23 esztendős , közép erős vállas köpezös termetű, kerek szőke tiszta ábiázat , ennek úgy1 e e.n j
l< snek most is látszató heivével, szőke befoniot hajú, kis mohódzó bajuszu,u mellyel kiken e vise , sz e 
nagy szemű, nagyon káromkodó, gaiázdasgra küuyeu hajlandó. — Hunks r t&hiabuo urai s u onosen 
ez Ütötte meg.

1

> zeni ti, ---- ^-------—j------,-------- -----------e------ a,
Kigácsgálon talált Zala vármegyei szökevények közül 

bon Répcze körül juhász volt mintegy 23 esztendős, vékony 
fent hajú, fájós szemű — másikat ettől tudja hogyzsidö volt.
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